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Abrand és valdsag
(Szin szerkeszt6ség, két asztal)

Mimoéza (a ,Beteg szinek" szerz6je, az (nnepelt
koltd, az egyik asztalnal Ul és ir. Hatalmas, tagbaszakadt,
rettenetes ember).

Meszaros (a ,Férfilelkek" szerz6je, az Unnepelt
dramair¢ és publicista. Borongd, komoly, csendes em-
ber. Szeliden, hangtalanul lép be, 6sszehlizodva megy az

asztala fele. Mekeg6 szelidseggel). — Megengeded, kér-
lek, hogy itt irjam meg a cikkemet?
Mimoza (folkapja a fejét. BOmbolve). — Mit

orditsz? Megdriltél?” Mit orditsz? Nem tudsz orditas
nélkul bejonni? Muszdj az emberre raorditatii, mikor
latod, hogy dolgozom? (ir.)

...es lelkem, ez a csendes
Huny6 zenékre néman

Mészaros (mekegve). — Ne haragudj, kérlek, muszaj
gyorsan megirni... (Papirt, tollat huz el6, hosszan nézi
a tollat, egy porszemet lepiszkal réla, bemartja a tintaba,
kihlzza a tintabdl, megint megnézi, a foldsleges tintat a
tintatarté szélen visszacsurgatja ovatosan, hogy a toll
nyilasa szabadon maradjon, megint megnézi, lassan
kozeliti a papirhoz, miel6tt megérintené a papirt, el6bb
tempét vesz a tollal, kévalyog folétte, azutan csendesen,
oldalthajtott fejjel, irni kezdi.)

_ ...hadd vesszenek hat blzikbe rohadva a ferges
pipogydk, hadd jojjon hat a tajtékzo és zabolatlan, —
J6Jjon a Megfontolatlan! Forgasson viharban benninket,
torje 6ssze csontunk, tépje ki szajunkbol a sima nyelvet,
hogy torokbdl Gvolthesstnk fol vegre az égre, — Gvolt-
hessiink és b&ghessiink, mint a vadallatok, mig a torkunk
kiszakad és a csontunk Osszeroppan... (A tollat nézi,
halkan maga elé, csendesen csovalva a fejét) — Ejnye,
ejnye, ez a Janos... hogy megkértem, hogy tisztogassa
a tollakat egy Kicsit... mar megint megakadt egy haj-
szélban ... %Csendesen tovabb ir)

Mimdza (folugrik). — A kutya teremtésit a képetek-
nek, hat mi ez, szerkeszt6ség, vagy kaszarnya? (Bom-
bolve.) Nem érhetem el, hogy egy pillanatra befogjatok
a szatokat? Az istennek nem tudom ezt a rohadt vackot
lekenni... (Belevagja a tollat a papirba, tinta szét-
freccsen.)

.... Olajtavan a csendes bénatoknak
Usz6m szeliden, hallgatag. ..

Elek-e még? vagyok-e meg?

Nem is tudom. . .

Talan csak arnyék ez, ki kozietek van.
S szelid mosollyal Gl és nem beszél.

S a hangja, mint az édon heged(é,

BORSSZEM JANKO

19. szdm

Oly halk, oly halk...
Talan csak arnyék, elfoly6 kisértet...

ﬂAz Osszetort tollat odavéglja, rikacsolva). - Hogy
dogolne meg, aki kitalalta! ...i1lyen tollakat dugnak az
embernek a csilkébe... most meg Gsszetorétt, a dog!
Ez egy szerkesztéség? Csak ilyen részeg bornyuk birjak
iZt ki, amilyenek ti vagytok, akik a szajukba hagynak
opni...

Mészaros (szeliden). — Turelem ... turelem ... nem
kell idegeskedni... az ember szépen odamegy a fiok-
hoz, kivesz egy friss tollat és megvan... ﬁlr.)

...6s most elég volt a mePa kuvasbol, a mindig-
mindent-elsimitasbdl — elég volt a Turelmesekbdl!! ...
Elég volt a kihegyezokbol, a Potldkbol! akik a rozzant
hazat csak tatarozzak, csak kenegetik — okollel bele!
Okollel és koponyavall!..

Mimoza (visszaul, oklével masszirozza a fejét, fuj,
csuklik, egyik kezével Oriasi vords zsebkend6t vesz Ki,
bombardé-riadéval fljja bele az orrat, mikdzben masik
kezével ir).

... Mig itt vagyok, e pér kis kdsza orat,
Két szemem, ez a csendes, 6szi lampas,
Mely temetok fajan lebeg...

Nem akar latni, csak szépséget, almot,
Szelid eget, Ié%yrajza, gyenge csipkét,
Mély szineket, lilat és gyenge zoldet.
Beteg szépséget,.

Szépet, beteget...

(Kifujta az orrat, egy percre leteszi a tollat, belenéz
a zsebkenddjébe, aztdn Osszehajtja és zsebregydiri.
Tovébb ir.)
~ Meészaros (leteszi a tollat, nézi az egyik ujjat,
eszrevesz rajta valamit, zsebéhGl kis spong%/at vesz eld,
masik zsebebdl kis (lveget, a spongyat bemartja az
Uvegbe, megmossa az UJié'[, aztan lenyalja, uténa a
spongyaval megtorli a nyelvét. Ir):

... Hadd jojjon hat egész duhével, tamadjon rank
a sors...itt van, itt van, kitarom mellemet, zuhanjon réa

a szikra, pusztuljunk el&gyszerre... ha kell... (leteszi
a tollat.) — Ejnye, itt cig van...( Az ablakhoz megy.)
Mimoza (ir):

... Mert én mar senkit meg nem szollitok,
Senkit se banok, semmit sem kivanok.
Egy halk séhaj a

A sohajom...

Csak azt dobom feléd, mint egy viragot...

(Folordit.) — Az ablakot!!! Az ablakot!! (A tinta-
tartot Mészaros fejehez vagja.)
~ Meészéros |S|s_zellden). = Milyen ideges vagy! Milyen
ideges vagy! Hiszen csak be akartam csuknil "(Meghal.)

(-inti)

{

i éjb
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Rét birlapir6-bistoria

Bocsasson meg a nyajas olvaso, hog?/ a rendes heti
olitikai humort a szomszédbdl kell kolcsdnkérni. Két
irlapiro-historiat kell kolcsonvenni, mert mar a politika
a konyokinkon jon ki, utaljuk, mint a blinlinket. Rette-
netes “honapokon &ltal mindig ujra és Ujra a Karoly-
kereszt, meg a domicilium, az irni-olvasnitudas, And-
rassy, Apponyi, Vazsonyi, Wekerle... ugy-e, borzalma-
san unalmas mar?! -

-----

Egy kedves ujsagirotarsunk megndsult. Ez egyszer(
szerencsétlenseg. Es hozza még szegény lanyt vett el.
Ez dupla szerencsétlenségi. Es oriasi modon soktagu, ki-
terjedt csaladu szegény lanyt vett el. Ez tdmegszeren-
csetlenség. Ahogy megnosiilt, kevés pénzecskéjével, eld-
legeivel kiment nyaralni a mi kedves, iinom és el6keld
Nagymarosunkra. Alig telepedett meg a der(is és szere-
tetremélté Nagymaroson, raszakadt a feleség rokonainak,
anydsnak, sdgoroknak és sdgornéknek tdmege. Lelaktak
a kis svab haz minden agyat, divanyat, szalma-
zsdkjat, mar a konyha, " speiz és udvar s
tele volt rokonnal, szuszogni sem lehetett t6lik és fol-
ették a szegény ifju férj pénzét, elblegét, zalogcédulait,
agyat, vérét is.

Probaltak kiundoritani 6ket, kinézni, leterrorizalni,
rnaceralni 6ket, hidba: a rokonok maradtak. Végre is a
férj gondolt okosat és nagyot. Ravette az asszonykat is
tervere. EQy szeép napon Osszevesztek. Ok, a férj és fele-
ség. A veszekedésh6l verekedés lett. A rokonok bele-
avatkoztak. Olyan botrany lett, hogy még a viharedzett
Nagymaros is zlgott bele. Veégre is a férj kidobta az
asszonyt, kidobta pereputtyostul, familiastél egyutt.

Mésnap pedig az asszonyka visszajott Nagy-
marosra, boldogan Osszenevetett a férjljel:

— Na, ezt jol csinaltuk. Ezeket jol kidobtuk. Ezek-
t6l ugyan békénk lesz ezutan.

Wekerléék isjol
csak megszabadultak a csinya, nagy csaladtol, amelyet
nem lehetett sem szép széval, sem Kkiundoritissal —
kitessékelni.

*

Az egyik ujsagiroklub embpereinek egy idGben nem
tetszett a klub egyszerlisége es egy részik atment a
masik klubba, ahol kényelmesebb a berendezés és na-
gyobb a kartya. A masik klubba kartyaztak hat, de
ahogy estenkent Ie_tt')rt')ﬂettek a nagy jatékban, a mara-
dek-garasaikkal atjottek a regi klubba: elszedegetni a
kisemberek Kis pénzeit, atjottek utols6 menedekként,
hogy regresszaljak magukat.

. Ment is ez egy darabig, végre a kisemberek diihbe
jottek és az asztalra csaptak:

— Ej, ez a mi klubunk nektek nem elég el6keld, ha
van pénzetek, de ha letortok- idejottok garasoka}t Ossze-
kozakoskodni? Hat erd6ben vagyunk? Hordjatok el
magatokat, ha letortetek az el6kel6 klubban, menjetek
haza! Itt ugyan nem tdrjiuk, hogy rajtunk regresszaljatok
magatokat.

Mintha Andrédssyék is, akik annyiszor megtagadtak
a népet, a radikalizmust, most hogy letortek, atténiereg-
nek a szegények kozé, itt a népnél és radikalizmusnal
akarjak magukat regresszalni. Amig ki nem dobjak Gket
innen is. Mit, amig volt hatalmatok: reakciésok, nép-
ellenesek voltatok, most, hogy letortetek, hozzank jot-
tok? De elmenjetek am innen, itt ugyan nem fogjatok

magatokat a mi garasainkon regresszalni!
Kun Andor
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Lefelé is lehet

dsszenevevégre mégis

— Ejnye, én mindig azt hittem, hogy a lejtén csak
folfelé lehet gurulni.

Seiffensteiner Salamon tlndédik:

— Valejon a lord Rotschild oresag volt-e oz ezred-
trambitas Jerikd foloi alatt o nad Utkozetbe?

Haborls épitkezés
A legfelsé kiralyi kézirat a nemzeti allam kiépité-
sét han_gsulﬁozza. Nehogy aztan néhany honap mulva
azt halljuk, hogy épitéanyag hianyaban Gjra elhalasztjak
az évtizedek Ota sovargott nemaetl munka megkezdését!
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AZ ljj I’éteg Feiks rajza

— Ah, ez a Lohengrin! Hiaba, én mindig mondtam, hogy a Puccini-zenének nincsen parja
— De Nagysagos asszonyom, hiszen a Lohengrint Leoncavallo irta!

Hazasodd baratomnak Uszkos,bolond szivét most, mely senkinek se kellett,
., , P e Tehozzad kuldi végre, ki hozza jo valdl,
s Kivinia, hogy a2 Edes d most bt mol,
Fogadd e faradt Salvéta fanyar bujdosété)'legyen neked a ,,minden”, kit 6 sohsem talalt
Ki most is tarstalan még, bolond és szertelen. Fogadd e Salvét attol, kinek mar mindegy minden,
. . ) o, Ki méar csondben felejti a fold ezer szinét,
Vazza aszalt fején a szamumok tlizének Kinek mar vagya, alma... talan mar kénnye sincsen,
Hiaba szegte szazszor sovargo Ustoket; ., S csupan téged szeretne boldognak latni még.
S a lava szive melyénmely oly sokaig égett, o Gécs Demeter
Kih(lt salak csupan m o s t. megalvadt vér, sotét. Van, de nincs
Oh, hany maganyos estén bolyongott kiinn a sarba’ Mikor Wekerle a mult évben korméanyra lépett, mar

tarsolyaban hozta a hazféloszlatasi engedelyt. De Kislilt,
hogy még sincs meg. Szterényinek is megvolt és most
Wekerlének ismét kezében van a rettenetes fegyver. De

S gy6trddve leste meg a masok ablakat
S forrén fantaziait be a rézsaszin homalyba,

Mig az Uveg lehiit¢ atizzadt homlokat. ha mar akkor megvolt, mért kellett neki mégis elmenni

. . G . és most, hogy megvan a hazfoloszlatasi engedély, mert
Pedig, hajh, mennyi hittel és ahitattal varta, fog Wekerle ‘mégis megmaradni, viszont ha megmarad,
Hogy egyszer mégis eljon a szent, a jo, a szep, mert van meg, holott mikor megbukott, mar akkor is
Akiert semmi atok és semmi kdnny se dréga, megvolt? Halld, Schwartzer-intézet, igen, kérem legye-

Ss homlokara ejti megéaldott, hiis kezét. nek készen a kocsival.
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Az a bizonyos par cipb
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Brajza

— Kegyelmes ar, kegyelmes 0r, itt tetszett felejteni... evvel akarta eltaposni...
Kildje a bolseviki-muzeumba a tébbi ,blindganget" mellé.

Hat elemi csapés

A valasztéjog kérdésében Tisza allaspontja gy6-
zOtt:'a hat elemi. Most mar megallapithatjuk, hogy
Andrassyt hat elemi csapas érte: -1. Boldogult atyja
bolcsesége nélkiil jatszotta a nagy Andrassyt. 2. Badog-
fehérnem(ijét hadibadogbdl készittette. 3. Jobban gyuU-
I6lte Tiszat, mint szerette 6nmagat. 4 Megalakitotta a
48-as alkotményFérti elvkozpontot s ezzel nyomban el-
tint a kozeletbol az elvhiseg. 5. Jakababb akart lenni
Wecltner Jakabnal — hata mogott 6t szal hitbizomanyos
gréffal. 6. Ravaszabb akart lenni Wekerlénél, furfango-
sabb Polonyinal, eszesebb Vazsonyinal, keményebb és
magyarabb Tiszanal és pro(l;atérabb — Hadik Janosnal.

Andrassy keserve

— Eddig a kisebbség vezére voltam. Most a kisebb-
ségi kisebbség vezére vagyok. Ha tovabb is igy haéditok,
a kisebbség kisebbségének a tobbsége mégis csak az
enyem lesz és a végén a kisebbség tobbségének kisebb-
sége megint masvalakit tesz meg miniszterelndknek.

Parisban

— Mon ami, azt hiszem, kutydul allunk.

— Mib6l kovetkezteti ?

— A németek méar megint békeajanlatot tettek
nekink.

Reb Meiiachem Cziczeszbeiszer
szornyd atkozédasai
— O tied langyonokad ledjen ed szerz6, o fiju-

onokad ed kulti és mégis mindoketten kiiltsék el, omit
volomikor te szereztél !

— 0 tiéd legnadjobb ellenséged sak a felit mandja
rad mindonnok, omit oz excelenc Vazsongye oresdg fag
mandani oz (vé utddjaral oki lesz oz igozsagégyminiszteri
székbe !

— Oz Ondrase Jola és oz Opongye Olbert graf
oresagoktul a szajizt erezzed te egészen odaig, Omig
miniszterelniikik lesznek iibelulGk!
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Csodalkozas

Hadseregszallité ar boldogan ujsagolja el a fele-
segenek, hogy az uralkodd, érdemei jutalmazésaul,
a Ferenc Jozsef-rend érdemi
kozelebb adni.

Mire a felesége boldogan kérdezi:

— lgazan? Hat az uralkodd mar tudja, hogy mi
ki vagyunk keresztelkedve?

Masodik erkélypaholy, jobb

Al- ésfelbajnoki Bajnoky
kor egy Baronin darabot ir! Mert hogy kiutazik a
Svéjcba antant-toalettekért, megpukkasztani a kozponti
hatalmi néket, da hat sie redit. De neki ez nem elég,
neki darabot is teli magaval hozni. Es ha tévedésbdl a
darabot akasztotta volna bele a gadrobjaba és a Bardos
direktor tdlbuzgalmaban nem vette volna észre és a
péarisi toaletteket fogadta volna el el6adasra, akkor érte-
ném magét, Istvan, hogy itt wiitolna az elragadtatastol
minden felvonas végén, mikor megjelenik a szerz6.

Dr.Schreier Istvan. — De” méitdsadgos asszonyom
most az_egyszer ellent kell mondanom meltosagodnak.
A barond szépsége eltdrplil az isteni szikra tuzeben...

Al- és felbajnoki BajnokyMo

istenért belierrschold magad. Talan kurazsit meritettel
ebbdl a kis barénébdl, aki viszont kurazsirtabb a leg-
kurazsirtabb oroszlanvadasznél, mert az bemerészkedi
a vadallatok kozé az Gserdébe, de mi az a n6k dzsungel-
jéhez képest, amelyben ez a baréné jobbra-balra puffog-
tat egy olyan komoly golyoszordval, hogy a grotmdk, a
hercegndk, a zsidondk, azaz a nék ugy hullanak el tole,
mint a legyek.

erfogjgohekk 1é9-szakitok a Beck baroék

Bajnoky Mo6rné. — Ez a Baronin kompromittalja
a mi egész tarsasagunkat, mert vilagos, hogy az antant-
hotelhall a Ritz hallja és ez a folikapric-zsargon a mi
felsébb izrezer ddmainknak a térsalaélsa. En emport va-

al.

Bajnoky Mor. — Qemacht, R6zam, csak azt aruld
el nekem, hogy akarsz velik eldbb megismerkedni, hogy
aztan szakithassal, mert nekem konnyl lesz. A Noge
baroné ugyanis Kivalogatta az 0 barkajaba_ befogadott
allatok kozul tdlnyomoan a malacokat. Ugy latszik,
érezte a konstellaciot és én igyekezni fogok vele hajra
és zsirra kotést csinalni, azutan a kihizott diszpéldanyo-
kat, amelyeket itt bemutat...

Bajnoky Morné. — Ez a hang, amit ez a baréné an-
maszol magéanak velink n6ékkel szemben, ez egy skandal!
Egy Herczeg Ferenct§l mondatok magamnak szottizo-
kat, de.egy kdzonséges baronétol, aki ugy tesz, mintha
egy nagy 1ré volna, nem!

~Bajnoky Mor. — Még mindig jobb, Rozam, ha egy
baroné tesz ugy, mintha ir6 volna, mintha egy baro tesz
Ggy, mintha ir0 volna.

Bajnoky Mo6rné. — Ami itt ezen a Modern Szin-
padon végbeme?y! Folyton éjszaka van, mindenki kimo-
néban szaladgal egy ‘és ugyanazon diplomatdhoz és
minden diplomata egy tl'e(s ugyanal%odn herce nc’élhtiz.b En

m akat, em e edvenc ruhadarabom
gﬁ%ﬁ%n‘&aﬂ@%&sg&ﬁ% a %?/plomatérél, de ez igy
ungiauOlich. En hazamegyek. Istvan, kisérjen.

Bajnoy Mor. — Te csak maradj itt, R6zam és neézd
végig és hallgasd végig, amit ebben a darabban monda-
nak es jatszanak. Mert itt gy klappol minden a nokrél,
a férfiakrol, a kimonorol, az éjszakardl, a kutyarol, a
liitboyrol és a diplomatarol, hogy ewig scliade, miszerint
err6l a kis baroninrdl nem lehet lesz megallapitani, jo
vagy rossz darabot irt-e?

. Dr. Schreier. — Hat irhat rossz darabot ez az el-
ragado, fiatal baroneé!?

Bajnokyné. — Istvan, maga egészen bléd lett. Hat
rhat-jGalaesiept agy ilyen szép, fiatal baroné, aki csak
oltézkodni tud?

Bajnoky Mor. — Stimmt. mind a kett§ auffallend.
Ez az, amit a publikum gondol. Es ezért nem vélhat
ebbdl a tehetseges, fiatal n6bél soha egy kozepes, kocos
magyar irén6, aki éjfélig billiardozik a NyuUjorkban és
virzsiniat sziv, hanem arra van itélve, hogy megmarad-
irigyelt barén6nek, bis hundert. te most tapsoljunk,
mert nekem ez is elég!
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D" MITZGER

VERGYOGYITO ES IDEGEROSITO
HIRNEVES ORVOSI INTEZETE

Budapest, Vili., J6zsef-kéruat 3.
Modern berendezése és megbizhatésadga folytan egyike a
kontinens legjobb nevl intézeteinek, amelyek folott a mai
3rvositu— fA fifak Ae nn k. 0Osfzes Rete >
omanya ItSailcm <« Ti%JVi ségefne >
tata térén rendelkezik. Tapasztalt gyors és biztos ered-
mények folytan a tiszteletdij teljes gyogyulds utan is fizethetd.
Az intézet egész nap nyitva.

BORSSZEM JANKO

laborns
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megrendelhetdk a

; kiadohivatalban
AMPUTALTAK! !
o7, ., 24,
K IE LdE T1 J.
= orlhopadiai muintézet, =
BUDAPEST, VARROGEPET
I“-, KIG'&’BCEQU[H ]z mielGtt vasarol,él r;(:;e)rjwz éligeuljnal:?

i technika legmodernebb elvei
es szavatossag mellett készit:

kérni, csakis ujdo-
natll vorrogépeket

. . szallitok  jotallas- |
mulabakat, miikezeket, sa], f6leg elsdrend(i
iaLa 5 5 4 német_gyartmanyu |
jar6-  és tamgeépeket, felsorestsel " ella-

testegyenesito
mufiizoket, valamint a
betegapolashoz sziksé-
ges Osszes cikkeket.

BRIPNENNRDESIE 1071t & Iectedc

Rizskemenyitd gy oltony
pitie | Vagy kabat

B . megfestése
Mintakiuldemény 9

K 1-1.30
10'(:'somx?g 5 koro- ha 10csomag ruhafestéket vasarol
naért bérmentve d

7 koronaért bérmentve

tott varro’gifpeket
PR . .fy,a“'o L
Arjegyzéket csakis vidékre kuldok
KRAUSZ HENRIK BUDAPEST

Belvaros IV, Vores Palné-utca 30.
NRyy vsrrogéprektar

LOHR MARIA
(KRONFUSZ)

a févaros els6é o6v leg-
'régibb cslpkatlsztité-,
veny- és kelmefest6-
gyari-intézete

1Gyar és fOdriet: Budapest,

tilljaross-dtca 85. si.

Fiokok} IL, F6-utca 27,
IV., Kecskeméti-utca 14, 1V,
« Eskii-at 6, V., Harmincad-utca
4, VI, Audrassy-it 16, VI,
I Teréz-koruat 39, "Vili., Jozsef-
kérat 2. szam.
Telefon Jozsef 2-37.
Alapitva 1867. «

Budapest, Jozsef-korat 23. szam.

ZALQGCEDULAKAT

barmirdél aranyat, eziustot és ékszert
veszek. Barkinél magasabb 6rt fizetek.
SINGER ékszerész, Budapest,

1V., Egyetem.utca 11. Telefon 124-21.

; KULDJETEK
(ajdacst

bérgydégyasz, v. kérhazi orvos
rendel6nitézetébén

Bnhapesi, Vili., Jozsef-kdrut 2

mentve 2 gyoégyit mindenféle bérbajokat, Ideg-

kor. el6- bategséseket, valamint n6i bajokat.

zetes  be- Beoltasok s, Lhrilch 806** modositott
N legljabb szerével. Vérvizsgalat Wasser-

kiiklése mann  tanar médszgr_éyel. Kéknek kdlén

(bélyeg is ejarat. l

lehet) elle- Lovéibol) kérdésekre valaszol. A FRONTRA'
nében.

Hsadéi: d. e. 10—4-ig és este 7— 8-ig.

19. szam

Arjegyzék ingyen. Telefon 869.

A vilaghird

OROSZLAN

KEMENYTOLDO

minGén kéményt megjavit.
Gyartja i

KOCH JENO™"!

Budapest, VI., Szondy-utca 53

12P 117 PT visszafizetem, ha

| t1tl Li tydkszem-személcs.
bérkeményedéseit, a Rla-balzsam
harom nap alatt fajdalom _nélkul
gyokerestél ki nem “irtja. Ezrekre
mend hala- és koszondiratok Ara
jotallo levéllel 2.40 K tvegenkint,
ij Uveg 5. 0K és f Uveg 8tu K
KEMENY, Kassa |. Postafiok 12/137.

OSZ HAJ

SZAKAL és BAJUSZ visszanyeri eredeti
barna fekete és szG6ke szinét. D. UYON féle
hajszesz altal. Nem hajfest6 vagy kéaros ha-
tasi 6lmos készitmény, hanem garantalt artal-
"matlan hajszesz. Ara egy nagy lvegnek 8 K.

Kaphaté : Torok Joézsef gyogyszertara,

Kiraly-utca 12, Molnar és Moser Korona- |

herceg-utca 11, ,,HONVED" drogéria

, kér., Attila*kdrut 2. szam, és jobb
hasonlé Uzletben.

ferfiaknak és noknek

a lehetd legrovidebb 1d6é alatt gyodgyitjak,
még a legelhanyagoltabb bajait is az

UVIN-LABDACSOK

(Santal-Kawa-Copaiva készitmény). 1 doboz 100
drb tartalommal7kor.Teljes gyégyuldshoz 2doboz
elegendd. Készitéje: Turner-Gesellschaft, Berlin.
Megrendelheté a féraktarnal: Torok gyoégy-
szertar, Budapest, VI., Kiraly-utca 12

rendszerd onborotvalo

hajlitott éllel, els6rendl gyartmany.
K&phatAi

Dreher J. és Fia
Budapest. IV., Kossuth Lajos-u. 14-16.

Arjegyzék Ingyen.

A Pesti Uoyd-tarsulat nyomdaja, Budapest, Marta Valéria-ufca 12. (Nyomdaigazgaté : MARKUS PAL.)





